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MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 95 — 1890

23 JUIN 1995. ~ Arrété royal
fixant les cadres linguistiques de 1'Dffice national des Pensions

ALBERT 1J, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les lois sur Pemploi des langues en maticre administrative,
coordonndes le 18 juillet 1966, notamment Farticle 43, § 3;

Vu Farrété royal du 14 septembre 1994 déterminant, en vue de
lapplication de Farticle 43 des lois sur 'emploi des langucs en matidre
administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, les grades des agents
soumis au statut des agents de U'Etat, qui consituent un méme degré de
la hiérarchiv;

Vu l'arrété royal du 7 avril 1995 portant fixation du cadre organique
de FOffice national des Pensions;

Vu Favis émis le par le Comité de Gestion de FOffice national des
Pensions;

Vu Favis n® 27018 du 4 mai 1993 de la Commission permanente de
contréle linguistique;

Considérant qu'il a été satisfait aux prescriptions de Varticle 54,
alinda 2, des lois sur I'emploi des langues en matiére administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966; -

Sur la proposition de Notre Ministre des Pensions,

Nous avons arrété ¢t avrétons :

Article 1°. A I'Office national des Pensions, les emplois sont répartis
comme suit entre les cadres linguistiques :

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZURG

N. 95 — 1890

23 JUNI 1995. - Koninklijk besluit
tot vaststelling van de taalkaders van de Rijksdienst voor Pensicencn

ALBERT 1l, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groct.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecobrdineerd op 18 juli 1966, inzonderhetd artikel 43, § 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 september 1994 tot vaststel-
ling, met het oog op de tuepassing van artikel 43 van de wetten op het
gebruik van de talen in de bestuurszaken, gecodrdineerd op
18 juli 1966, van de graden van de ambtenaren onderworpen aan het
statuut van het rijkspersonecl, die eenzelfde trap van de hicrarchic
vormen,;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 april 1995 tot vaststelling van
de personcelsformatie van de Rijksdicnst voor Pensioenen;

Gelet op het advies uitgebracht door het Beheerscomité van de
Rijksdienst voor Pensioenen;

Gelet op het advies nr. 27018 van 4 mwei 1995 van de Vaste Commissic
voor Taaltoezicht;

Overwegende dat voldaan werd aan de voorschriften van artikel 54,
tweede lid, van de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecodirdineerd op 18 juli 1966;

Op voordracht van Onze Minister van Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel. 1. Bij de Rijksdienst voor Pensioenen worden de betrek-
kingen als volgt over de taatkaders verdeeld

Degré Cadre bilingue ~ Nombre d’emplois
hiécll'grlcg\ie Cadre frangais - Nombre d’emplois | Cadre néerlandais - Nombre d’'emplois Twectalig kader - .;mntal betrekkingen
Tra;;pen Frans kader - Aa_nml betrekkingen | Nederlands kader ——Aantnl betrekkingen Réservis aux Voorbehouden aan
van de fonctionnaires du réle | de ambtenaren van de
higrarchie linguistique frangais Nederlandse taalrol
1 4 4
2 10 10 4 4
3 27 k3|
4 28 32
5 46 52
6 369 417
7 189 213
8 3 36

Art. 2. Les emplois en extinction des services centraux de 'Office
national des Pensions sont répartis comme suit entre los cadres linguis-
tiques :

Cadre néerlandais
Nombre d’cmplois

Degré de 1a hidrarchic

Trap van de hiérarchic
;
7
Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le
suit sa publication au Moniteur belge.

2

prentier jour du maois qui

62

Art. 2. De betrekkingen in uitdoving van de centrale diensten van de
Rijksdienst voor Pensioenen worden als volgt toegewezen aan de taal-
kaders :

Cadre frangais
Nombre d'emplois

Nederlands kader
Aantal betrekkingen

Frans kader
Aantal betrekkingen

1 -
52

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de ecrste dag van de maand
volgend op zijn bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.
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Art. 4. Notre Ministre des Pensions est chargé de l'exécution du
présent arréleé.

Donné a Bruxelles, le 23 juin 1995.
ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre des Pensions,

Art. 4. Onze Minister van Pensicenen is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 juni 1995.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Pensiocnen,

M. COLLA M. COLLA
-
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
ET DE L'ENVIRONNEMENT i EN LEEFMILIEU
.
F. 95 — 1861 N. 95 — 1891

19 MAI 1995, - Arrété royal autorisant le Ministére de la Santé
publique et de I'Environnement 4 engager en 1995 des contractuels
‘subventionnés en vue de répondre i des besoins exceptionnels et
temporaires en personnel

ALBERT H, Roi dos Belges,
A tus, présents et & venir, Salut.

Vu 1a loi du 22 juillet 1993 portant cerfaines mesures en matiere de
fonction publique, notamment l'article 4 et ies articles 13 et 14, modifids
par la loi du 21 septembre 1994 portant des dispositions sociales ot
diverses;

Vu la loi-programme du 30 décembre 1988, notamment article 94,
modifié par la loi du 22 juitlet 1993;

Vu larrété royal du 18 novembre 1991 fixant les conditions d'enga-
gement par contrat de fravail dans certains services publics;

Vu laccord de Notre Ministre du Budget, donné le 22 fdvrier 1995;

Vu l'accord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
22 février 1995;

Considérant que le Ministére de la Santé publique ot de I'Environ-
nement doit faire face & une série de taches supplémentaires de nature
exceptionnelle et temporaire résultant d'une part de missions supplé-
mentaires nées de I'adoption de nouvelles réglementations et d'autre
part de Vabsolue nécessité de résorber un important retard dans le
traitement de certains dossiers;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intégration sociale, de la
Santé publique et de I'Environnement et de Notre Ministre de I'Emploi
et du Travail, chargé de la Politique d’égalité des chances entre hommes
et femmes et de Pavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arréte ot arrétons :

Article 1", Le Ministére de la Santé publique ei de FEnvironnement
est autorisé & engager 25 contractuels subventionnds,

Art. 2. Sans préjudice des dispositions réglementaires d'ordre
général régissant I'engagement des contractuels subventionnés, les
niveaux dans lesquels peuvent seffectuer les engagements visés a
l'article 1°", et, pour chacun de ces niveaux, le nombre de bénéficiaires,
la période au cours de laquelles ils peuvent étre occupés, ainsi que le
montant annuel de la prime alloude par contractuel subventionné
¢quivalent temps plein, sont fixés conformément A I'annexe au présent
arrété,

Art, 3, Le présent arréié produit ses effets le 147 janvier 1995 et
cessera d'étre en vigueur le 31 décembre 1995.

19 ME@ 1995. ~ Koninklijk besluit waarbij het Ministerie van
Volksgezondheid en Leefmilieu gemachtigd wordt in 1995 gesub-
sidieerde contractuelen in dienst te nemen om te voldoen aan
uitzonderlijke en tijdelijke behoeften aan personeel

ALBERT il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatregelen
inzake arabtenarenizaken, inzonderheid op artikel 4 en de artikelen 13
en 14, gewijzigd door de wet van 21 séptember 1994 houdende sociale
en diverse bepalingen;

Gelet op de proganuawet van 30 december 1988, inzonderheid op
artikel 94, gewijzigd door de wet van 22 juli 1993;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 november 1991 tot vasistelling
van de voorwaarden voor de indienstneming bij arbeidsovercenkomst
in sommige overheidsdiensten;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
22 februari 1995,

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Amblenarenzaken,
gegeven op 22 februari 1995;

Overwegende dat het Ministerie van Volksgezondheid en Leefmilicu
het hoofd moet bieden aan een recks supplementaire taken die ener-
zijds het gevolg zijn van de uitvoering en opvolging van nicuwe
reglementeringen en anderzijds noodzakelijk zijn voor het wegwerken
van de vertraging in de behandeling van sommige dossiers;

Op de voordracht van Onze Minister van Maatschappelijke Inte-
gratie, Volksgezondheid en Leefmilieu en Onze Minister van
Tewurkstelling on Arbeid, belast met het Beleid van gelijke kansen voor
mannen en vrouwen en op het advies van Onze in Raad vergaderde
Ministers.

Hebben Wij besloten en besluiten Wij

Artikel 1. Het Ministerie van Volksgezondheid en Leefmilieu wordt
gemachtigd 25 gesubsidicerde contractuelen in dienst te nemen.

Art. 2. Onverminderd de reglementaire bepalingen van algemene
aard betreffende de werving van gesubsidicerde contractuelen worden
de niveau’s waarin de in artikel 1 bedoelde wervingen kunnen
gebeuren en, voor elk van deze niveau's, het aantal begunstigden, de

eriode waarin ze kunnen worden tewerkgesteld, alsook het jaarlijkse

edrag van de premie die wordt toegekend per gesubsidieerde contrac-
tueel, omgerekend naag voltijds equivalent, bepaald overcenkomstig de
bijlage aan dit besluit.

¥

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1

: januari 1995
en houdt op van kracht te zijn op 31 december 1995. .



